VALSTYBINE LIETUVIU KALBOS KOMISIJA

Lietuvos Respublikos Seimo 2015-06-17 Nr. S1,282(1.7)

Teisés ir teisétvarkos komiteto
pirmininkui Juliui Sabatauskui

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VARDY) IR PAVARDZIU RASYMO
DOKUMENTUOSE ISTATYMO PROJEKTO NR. XIIP-1653(2)

Lietuvos Respublikos Seimo Teisés ir teisétvarkos komiteto pradymu Valstybiné lietuviy
kalbos komisija (toliau — VIKK) teikia i¥vadg dél Lietuvos Respublikos vardy ir pavardZiy rafymo
dokumentuose jstatymo projekto Nr. XIIP-1653(2). Projektas aptartas VLK birfelio 16 d.
posédyie. : )

Kalbos komisijos i$vada dél asmenvardZiy rafymo dokumentuose reglamentavimo Seimui
pateikta 2014-09-05 rate Nz. $1-352 (1.7) ,,Dél Lietuvos Respublikos vardy ir pavardZiy rafymo
dokumentuose jstatymy projekty Nr. XIIP-1653 ir NR. XIIP-1675% Vertindama jstatymo
Nr. XIIP-1653(2) projekta Kalbos komisija laikosi tokiy paiy, minétame raste i¥déstyty, nuostaty.

1. VLKK nuomone, jstatymo projekte turéty biiti atskirai aptariamas Lietuvos Respublikos
pilie¢iy asmenvardiy rafymas asmens tapatybe patvirtinantiuose dokumentuose (toliau — asmens
dokumentai). Visuose kituose Lietuvos Respublikos valstybés ar savivaldybiy institucijy ir jstaigy
i$duodamuose dokumentuose asmenvard#iai rafomi pagal asmens dokumentus, jei Siuose
dokumentuose asmenvardgiai jra¥yti lotyni¥ko pagrindo raSmenimis.

Nuostata Lietuvos Respublikos pilie¢iy asmens dokumentuose kity kalby asmenvardZius
Ta¥yti lotyniSkos abécélés ra¥menimis ir pagal ICAO taisykles, t. y. be dizkritiniy Zenkly, neturéty
buti privalomai taikoma j kitus dokumentus jraSomiems ne Listuvos Respublikos pilieciy
asmenvard¥iams, Sivo metu kity kalby asmenvardziai rafomi remiantis VLKK 1997 m. birfelio
19 d. nutarime Nr, 60 ,Dél lietuviy kalbos rafybos ir skyrybos“ iSdéstytais bendraisiais tokiy
asmenvard¥y vartojimo principais. Lietuvos institucijos, atsakydamos j 2013 m. VLKK surengty
apklausa dél kity kalby asmenvardZiy vartojimo dokumentuose, nurodé, kad ne Lietuvos
Respublikos pilie¢iy asmenvard¥iai rafomi taip, kaip jie jraSyti turimame Saltinyje, t. y. asmens
tapatybés dokumente arba kitame pateiktame dokumente (issilavinimo paZyméjime, santuockos
liudijime, teismo vykdomajame ralte, asmens iniciatyviniame raste ir kt.), diakritiniai Zenklai
nerafomi tada, jei néra techniniy galimybiy jy perteikti.

Apklausos resultatai parodé, kad svetimvardZiy rafymas dokumentuose didesniy problemy
nekelia, taigi abejotina, ar jstatyme reikia reglamentuoti asmenvardZiy raSyma kituose, ne asmens,
dokumentuose. _

2. Kalbos komisija nepritaria jstatymo projekto 4 str. 1 dalies formuluotei ,Lietuvos
Respublikos pilie¢io prafymu jo vardas ir pavardé raSomi lotynitkos abécélés ra¥menimis ir pagal
Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos Maininio skeitymo kelionés dokumenty taisykles
(toliat — ICAQ taisyklés), jeigu vardas ir pavardé ¥iais raSmenimis jra¥yti dokumento Saltinyje®.
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Tokia nuostata, kaip nurodyta jstatymo projekto 3 straipsmio 1 dalyje, apima visus
oficialivosius dokumentus, todél neaifku, kaip ji biity taikoma asmens dokumentams — kokius
asmenis apimty ir koki %altinj jie galéty pateikti norédami realizuoti teise asmenvardj radyti kitos
kalbos rasmenimis.

Kaip buvo i¥déstyta Kalbos komisijos Seimui pateiktoje iSvadoje dél asmenvardZiy raSymo
dokumentuose reglamentavimo (jstatymry projekty Nr. XIIP-1653 ir Nr. XIIP-1675), Lietuvos
Respublikos pilieiy vardai ir pavardés asmens dokumentuose turi biiti rafomi lietuviSkais
ra$menimis, tadiau galimos tam tikros i¥imtys, atsiZvelgiant | dabartinés visuomenés poreikius.

Sitlomos tokios i§imtys:

a) ufsieniediams, jgijusiems Lietuvos Respublikes pilietybe, — jy vardai ir pavardeés
Lietuvos Respublikos i¥duodamuose asmens dokumentuose jy pageidavimu jrafomi lotyniskais
ra¥menimis pagal dokumento $altinj — kitos valstybés iSduota asmens dokumenty (remiantis
tarptautine praktika diakritiniai Zenklai dél techniniy galimybiy gali bti neperteikiami);

b) su u¥sieniediais santuokg sudarantiems ir jy pavardes paimantiems Lietuvos Respublikos
pilietiams, taip pat tokiy sutuoktiniy vaikams — jy pavardés gali biiti radomos lotyniskais
ra¥menimis, dokumento $altiniu laikant uZsieniefio asmens dokumenta.

Atkreiptinas démesys i tai, kad uZsieniedio sutucktinio pavarde paémusio lietuvio vardas
nebiity rafomas nelietuvi¥kais Ta$menimis, taip pat ir tokiy sutuoktiniy vaiky vardai ne visais
atvejais blity rafomi nelietuviSkais raSmenimis,

3. Komisijos nuomone, ICAO taisykliy talkyma perrafant lotynisko pagrindo ra¥menis (su
diakritiniais ¥enklais) ar nelotynitkus radmenis tikslinga aptarti {statymo jgyvendinamajame akte,
todél sifilome istatyme 3iy taisykliy neminéti. Be to, kadangi jstatymo projekte néra atskirtas
asmenvardZiy ra¥ymas asmens dokumentuose nuo asmenvardziy raSymo kituose dokumentuose,
neaidku, kaip biity taikomos 4 sir. 1 dalyje nurodytos ICAQ taisyklés. Kaip minéta, kituose
dokumentuose, jei jmanoma, gali biiti perteikiami ir diakritiniai Zenklai, ypa& jei raidziy su tokiais

diakritiniais Zenklais yra lietuviy kalbos raidyne, pavyzdZiui, latviy arba ¢eky ¢, §, Z.
Tikslintina 4 str. 2 dalis. Lotyniskos abécélés raS§menimis jra$yti uZsienielio vardas ir

pavardé jo dokumento $altinyje ne visada bus teikiami pagal ICAO taisykles, todél 8ios dalies 1 ir
3 punktuose ICAQ taisykliy taitkymas turéty biiti aiSkiau apibréZiamas arba, kaip minéta,

perkeliamas j jstatymo jgyvendinamajj akta.
2 punkte turéty biti numatyta, kad jei Saltinyje asmenvardis paraSytas lotynisko pagrindo

ra¥menimis, jis perra§omas lotyniskos abécélés raSmenimis be diakritiniy zenkly.
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